Cool Ring

Love to Love’

m CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Cool Ring est un anneau ajustable pour homme qui peut se placer : soit au-
tour du pénis , soit derriére les testicules et au dessus du pénis.

Il maintient I'érection plus longtemps et retarde I'orgasme en ralentissant le
flux sanguin. Il ne doit pas étre porté plus de 20 minutes.

* Matiére 100% silicone, douce et inodore.

* S’adapte a toutes les tailles grace a sa matiere souple et extensible.
 Facile a nettoyer — waterproof.

CONSEILS D’UTILISATION ET AVERTISSEMENTS

Nous vous conseillons d'utiliser un lubrifiant intime a base d'eau pour
faciliter I'utilisation de ce produit.

N'utilisez pas Cool Ring sur des zones enflées ou enflammées ou si vous
avez de petites lésions. Arrétez son utilisation si vous ressentez une
douleur ou un inconfort. Il ne doit pas étre porté plus de 20 minutes.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

En prenant soin de votre Cool Ring vous augmentez sa durée de vie.
* Nettoyez-le avant et apres chaque utilisation avec un antibactérien.
* N'utilisez pas de nettoyant a base d’alcool, d’acétone ou de pétrole.
* Rangez-le dans un endroit a I'abri de la poussiére.

* Gardez-le a distance de jouets composés d’autres matériaux.
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AVIS DE NON-RESPONSABILITE
Vous utilisez ce produit en adulte. Nous ne pourrons étre tenus pour
responsables des conséquences de son utilisation.

GARANTIE
Conformément aux dispositions européennes et américaines, nos
produits sont garantis dans les limites prévues par la loi.

Vous avez fait I'acquisition du cockring Cool Ring et nous vous
en remercions. Avant d'aller plus loin dans la découverte de votre
sextoy, prenez quelques instants pour lire ce manuel.

Thank you for choosing Cool Ring cockring. Before further discov-
ering your sex toy further, take a few minutes to read this manual.

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf vom Cool Ring Ring
entschlossen haben. Bitte nehmen Sie sich einen Augenblick Zeit
um diese Anleitung zu lesen, bevor Sie |hr Sextoy ausprobieren.

m PRODUCT CHARACTERISTICS

Cool Ring is a adjustable cockring for men to wear : around the penis,
behind the testicles and above the penis. It helps maintain a fuller erection
and delay orgasm by slowing the blood flow from the penis. It should not
be worn longer than 20 minutes.

* Made of 100% soft and odourless silicone

 Flexible material adaptable to fit all sizes.

 Easy to clean - waterproof.

RECOMMENDATIONS AND WARNINGS

We recommend the use of a water-based lubricant with this product.
Do not use your Cool Ring on swollen areas or if you have small cuts.
Stop use if you feel pain or discomfort. It should not be worn longer than
20 minutes.

CLEANING AND CARE

Cool Ring will last longer with proper care.

* Clean it before and after each use with antibacterial cleaner.

* Do not use an alcohol-based, acetone-based or petrol-based cleaning
product.

* Keep away from dust.

* Keep it away from toys made of other materials.

Gracias por elegir este anillo Cool Ring. Antes de seguir des-
cubriendo el sextoy, le rogamos dedique unos instantes a leer
este manual.

Vi ringraziamo per aver acquistato il anello Cool Ring. Prima di
scoprire tutte le potenzialita del tuo nuovo sex toy, prenditi un po*
di tempo per leggere queste istruzioni.

Bedankt voor je keuze voor de penisring Cool Ring. Neem even
de tijd om deze handleiding te lezen voordat je je seksspeeltje
gaat gebruiken.

ADVICE OF NON-LIABILITY
You use this product as an adult. We cannot be held responsible for
the consequences of its use.

WARRANTY
In compliance with European and US provisions, our products
are guaranteed within the limits set by law.



E CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

Cool Ring es un anillo ajustable para hombre que se puede colocar :
alrededor del pene, detras de los testiculos y por encima del pene.
Mantiene la ereccién mas tiempo y retrasa el orgasmo disminuyendo el
flujo sanguineo. Debe ser llevado no mas de 20 minutos.

* Material 100% silicona, suave e inodoro.

* Se adapta a todos los tamarios gracias a su material suave y extensible.
* Facil de limpiar - waterproof.

RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS

Le recomendamos que utilice un lubricante intimo a base de agua para
facilitar el uso de este producto.

No utilice Cool Ring en zonas infladas o inflamadas o si tiene pequefias
lesiones. Deje de utilizarlo si siente dolor o incomodidad. Debe ser llevado
no mas de 20 minutos.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Si cuida de su Cool Ring, aumentara su duracion.

 Limpielo con un antibacteriano antes y después de cada uso.

* No utilice limpiadores a base de alcohol, acetona o petroleo.

* Mantenerlo en un lugar protegido del polvo.

* Manténgalo alejado de sextoys fabricados con otros materiales.

m PRODUKTEIGENSCHAFTEN

Cool Ring ist ein verstellbarer Ring fir Manner und kann wie folgt
platziert werden : entweder um den Penis, oder hinter die Hoden und
Uber dem Penis.

Er héalt die Erektion langer aufrecht und verlangsammt die Blutflut so-
dass der Orgasmus aufgehalten wird. Er soll nicht langer als 20
Minuten getragen werden.

* Material 100% Silikon, weich und geruchlos.

® Passt sich durch sein weiches, dehnbares Material an alle GroBen an.
e Leicht zu reinigen - wasserdicht.

EMPFEHLUNGEN UND WARNUNGEN

Fuir einen leichteren Einsatz dieses Produktes empfehlen wir, ein Gleit-
mittel auf Wasserbasis zu verwenden.

Das Cool Ring nicht auf geschwollenen oder entztindeten Bereichen oder
auf Stellen mit kleinen Verletzungen anwenden.

Den Einsatz des Produkts sofort einstellen, wenn Sie Schmerzen oder
Unwohlsein verspuiren. Er soll nicht Ianger als 20 Minuten getragen werden.

REINIGUNG UND PFLEGE

Durch eine ordnungsgeméBe Pflege des Cool Ring erhéhen Sie seine
Lebensdauer.

¢ Vor und nach jeder Nutzung mit einer antibakteriellen Seife reinigen.
 Kein Reinigungsmittel nutzen, das Alkohol, Aceton oder Petroleum enthalt.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD
Usted utiliza este producto en calidad de adulto. No nos hacemos
responsables de las consecuencias derivadas de su uso.

GARANTIA
Conforme a las disposiciones europeas y estadounidenses, nuestros
productos estan garantizados en los limites previstos por la ley.

* Das Produkt an einem vor Staub geschitzten Ort aufoewahren.
* \/on Spielzeugen aus anderen Materialien fernhalten.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Sie nutzen dieses Produkt in eigener Verantwortung. Fur die Folgen
der Nutzung wird keine Haftung ubernommen.

GEWAHR
Fur unsere Produkte besteht gemé&B den européischen und amerika-
nischen Bestimmungen die gesetzlich vorgesehene Gewahrleistung.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Cool Ring € un anello regolabile per uomo che pud essere posizionato :
intorno al pene, dietro i testicoli e sopra il pene. Mantiene pit molto tempo
I'erezione e ritardi I'orgasmo rallentando il flusso sanguigno. Non deve es-
sere portato al tempo stesso pit di 20 minuti.

* Materiale 100% silicone, morbido e inodore.

* Si adatta a tutte le dimensioni grazie al suo materiale morbido ed
estensibile.

 Facile da pulire - waterproof.

RACCOMANDAZIONI E AVVERTENZE

Per facilitare 'uso del prodotto, si consiglia di utilizzare un lubrificante
intimo a base acquosa.

Non utilizzare Cool Ring su zone gonfie o infiammate oppure in presenza di
piccole lesioni. Interrompere I'utilizzo del prodotto se si sente dolore o
fastidio. Non deve essere portato al tempo stesso pit di 20 minuti.

CURA E PULIZIA

Prendendoti cura di Cool Ring farai in modo che duri piti a lungo.
 Pulire prima e dopo 'uso con un detergente antibatterico.

* Non usare prodotti detergenti a base di alcol, acetone o petrolio.
 Riporre il prodotti in un luogo al riparo dalla polvere.

* Tenere lontano da prodotti simili realizzati con altri materiali.

PRODUCTKENMERKEN

Cool Ring is een verstelbare ring voor mannen die geplaatst kan worden:
ofwel om de penis heen, ofwel achter de testikels en boven de penis.
Door de bloedstroom te vertragen, zorgt de ring ervoor dat je erectie
langer aanhoudt en dat je orgasme wordt uitgesteld. Draag deze ring
nooit langer dan 20 minuten.

* Voor 100% gemaakt uit een zachte en geurloze silicone.

* Geschikt voor alle formaten dankzij het soepele materiaal.

* Gemakkelijk te reinigen - waterdicht.

TIPS EN WAARSCHUWINGEN

Het is aan te raden dit product te gebruiken met een glimiddel op waterbasis.
Gebruik Cool Ring niet op gezwollen zones of als je kleine verwondingen
hebt. Stop het gebruik als je pijn of ongemak voelt. Draag deze ring nooit
langer dan 20 minuten.

REINIGING EN ONDERHOUD

Als je Cool Ring goed onderhoudt, gaat hij langer mee.

* Reinig het met antibacteriéle zeep voor en na elk gebruik.

* Gebruik geen reinigingsmiddel op basis van alcohol, aceton of petroleum.
* Bewaar de ring op een stofvrije plek.

* Bewaar het toestel niet samen met speeltjes die vervaardigd zijn met
andere materialen.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD
Questo prodotto va utilizzato in modo responsabile. Il produttore non
potra essere ritenuto responsabile delle conseguenze del suo utilizzo.

GARANZIA
In conformita con le disposizioni europee e americane, i nostri prodotti
sono garantiti nei limiti previsti dalla legge.

DISCLAIMER

Dit product mag alleen door volwassenen gebruikt worden.

Wij kunnen niet aansprakelijk gehouden worden voor de gevolgen
van het gebruik ervan.

GARANTIE

In overeenstemming met de Europese en Amerikaanse bepalingen
bieden wij garantie op onze producten binnen de door de wet
voorziene grenzen.



